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ser escuchada. En las primeras conferencias pe-
dagogicas voy 4 proponer que para ser maestro
de las provincias vaseas sea impedimento el se
hijo del pais. Asi se borra antes el dialecto v se
tienen profesores dignos de este nombre.

cQue nie dijo usté aver porr el alcalde y porr
el cura? Bien bien no entendi.

Que no me pueden ver ni pintado y vo no
puedo wverles ni en sombra, Una de las cosas
malas que tenemos los maestros castellanos en
estos pueblos es la influencia del cura. ;Cémo
todos son de aquil si fueran de unestra tierra
jtomal

El cura pues bueno va parese. Una peseta me
did enando viné tamien.

Tomal ;No sabes que estamos en visperas de
elecciones? Es muy zogliete, pero para sus cosas
es mas linee, (Ul Mira: te digo la verdad. Si yo
1o tuviera carifio 4 estas tierras.. vosotros cree-
TE1S que no, pero.. (Lo que sou las cosas! La mu-
jer siempre me dice: «Mira, José: tu tio el cand-
nigo estd deseando de que vayamos 4 vivir con
-€l. Alli no tendris necesidad de renir, ni de...

iiCanonigoll

¢Pues qué creias ti? ;que éramos algunos des-
tripaterrones como vosotros?

¢Candnigo no es después de obispo ¢ asi?

Cabal. ¥ mi tio es de los que discurren bien,
de los que hilan muy delgado. iUl 151 él hubie-
ra querido, endntas veces habria sido obispo!

Obispo ya he conosido pues yo uno gordo
gordoe viejo viejo en Saniora.

iTomal si es de mi tierra, de tierra de Toro.
¢Como se llama €l? Don... Don.., Do,
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